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'EESTI NOORUS Nr. 7 Seitsmes aastakiik. 31. JUULIL 1935

SISUKORD:

TIENRIK VISNAPUU — Kiri — vaba nocorusele.
RASMUS KANGRO-POCL — FPrhimdtteid rohvariide probleemis.
R. VIIDALIPP — Raitaviskamime kui +vdistlusmiing.
ARVE MOOR — Antooniuse kosjakiik.

Y. ORMISSON — Portree. 0li {Maal).

YRJO TEPPO — Veski Haldjas.

V. GRMISSON — Lilled aknal, Oli (Maal).

Kilde Killadest.

Uudiseid ieaduse ja tehnika ilmast.

Rabvusvaheline rahvatants Londonis.

Noorsootdd  mailt,

Kirjad tommetusele. Kiisimusi,

~=esti Nooruse* lugejad! Noorsoolased!

Arge unustage meie ajakirja teisel poolaastal soovitamast tutvuspiirkonnas.
Iga uus tellija aitab kaasa ajakirja arengule! Teisel poolaastal eriti vairtuslik

ja mitmekiilgne sisu. Poolaastas kr. 1,—, aastas kr. 1.80
Toimetus.

A'SQ A

EESTI REISIBUROO

Peakontor: Tallinn, Kinga 3, tel. 433-20.

Osakonnad: Tartu, Suurturg 7, tel. 3-72.

Pirnu, Riiiitli t., Endla majas,
tel. 7-13,

Pileti kassad: Tallinnas, Balti jaamas, tel. 438-92 ja Tariu raudteejaamas.
Rahavahetuspunkt: 7Tallinna sadamas.
Yelegramml aadress: ERBO, Tallinn.
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Raudtee-, laeva- ja dhusdidupiletite muuk.‘
Rahavahetus.




HENRIK DISNA PUU

KIRI — VABA NOORUSELE

Omaaegne noorte laulik G. Suits laulis:
nNoor olla — on kevadet rinna sees kanda
ja kevade kohinat kuulda”,

Need luuletaja kaunid sénad on tinapieval
digemad 'kui kunagi varem. Eesti noorusel
on OJigus omal esivanemate pinmal pidutse-
da, on Gigus olla r33mus, on digus kanda ke-
vadet rinna sees. Noorus ja kevadepuhkemi-
ne looduses sobivad hiisti ja noorusmilesta-
sed kannavad hiljem iile naise- ja meheea t55-
muredest ja eluraskmstest.

Kuwulus vene luuletaja Aleksander Pugkin
iitleb: ,,On Onnis see, kes noorelt oli noor”.

Ja meie oma vanemate elutarkus on viljen-
dunud ‘kaunis rahvalaulus, milles G&eldakse:

Ilugemme, kui me vdime,
kiragemme, kui me kiime,
noored’ noorella eala,
paremilla pievadella,

Eesti noorus peab olema elujulge, elurdd-
mus, peab kandma kevadel rinna sees ja peab
kuulama 'kevade kohinad. Seepiirast: Tere,
eesti noored! Tere, elurdomisad, julged, tu-
gevad ja ausad kodumaa noored!

Meie kauged manalasse wvarisenud esiva-
nemad on meile piirandanud kauni maa. See
maa ei ole pikuti ja laiuti suur, kuid ta on
oma geograafia ja looduse poolest viiga mit-
mekesine, Vaadake ainult, kuidas teda nagu
ema last vitab oma siille peagu kolmest kiil-
jest vesi, vaadake, kuidas kuppelmigedega
ja vallseljakutega iile kiilvatud Petseri- ja
Vorumaa kordkorralt laskub lausmaaks ku-
ni jouab Liilinemereni. Heitke silm maakaar-
dile ja teie niete sadasid suuri ja wviikesi
saari, mis kui Eestimaa eelpostid seisavad
Liinemeres ja Soome-Eesti lahes, Meie lgu-
napoolse litlase ja naabri Litimaa on kui
iilhest tiikist 13igatud meie 'kauni kodumaa
pilutatud seinavaiba kdrval. Kadedusega vGib
nii ménigi rabvas wvaadata meie kodumaa
maa-alalisele kaunisusele, Siia Lilineinere ran-
nikule on mieie kauged esivanemad riithkinud
suurtelt sisemandri lagendikkudelt. Nad ei
ole peatanud varemy oma ratsusid, kuni need
on astunud oma jalaga mere wvette. Siit ranni-
kult on ‘'meie esivanemad tduganud oma pur-
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jepaadid vette ning asustanud saared, Siit
rannikult ja saartelt on edasi mindud Soome-
maale, on loodud meje hdimurahvas soomla-
"sed. Kuid siit rannikult ja saartelt on meie
esivanemad ki#inud kauba ja sGjaretketel Taa-
nis ja Rootsis, nagu jutustavad vanad kreo-
nikad. Meie oleme mererabivas, mere kaudu
on meile lahti kogu maailm. Meie oleme
vitkingite ajal 150 aastat valitsenud Lidine-
merd,

Ksik rahvad on tunginud mere Hdre. Kui-
palju selleks on sddu peetud, seda teate teie
ajaloost. Te teate ka, kuipalju on sdditud
mieie ‘maa pirast, et teha temast akent Euroo-
passe ja maailma,

Selle jidrvede- ja saarterikka kauni maa
eest on meje esivanemad valanud palju higi
ja verd, Libi aastatuhandete on mieje esi-
vanemad Mhoidnud seda maad ja pirandanud
selle meile. Iga nurk sellest maast on tiis
kalleid mdlestusi, mis kSnelevad meile meie
esivanemate virgast voitlusest loodusega ja
teiste rahvustega,

Suur kiindumus oma 'maasse ja suur ar-
‘mastus selle maa vastu on olnud see, et eesti
rahivas on piisinud siin Lilinemere rannikul.
Néonda kui meie kauged manalasse varisenud
esivanemad, ndnda tahame meiegi armastada
ja hoida oma kodumaad. Meie tahame teda
hoida iseseisvana ja puutumatuna, Pikk vdor
raste vallutajate ajajiirk kahe vabadusvditluse
vabel ei kinele meile mitte eestlase vaimu-,
jou puudusest, vaid viimialuste pundusest oma
vaimu joudu kasutada oma tahtmise koha-
selt, Niilid, mil meil need v&imalused 'kies,
tabame k&ik oma vaimujou rakendada wmeie
mereiiirse kauni kodumaa iilesehitamiseks,

Rahva iseseisvus ja omariiklus ei ole ideaal
jseeneses, vaid see on paratamatu vorm,
mille kaudu iiks rahvas vdib teostada oma
rahvusideaali, Omariiklus on alus, millel rah-
vas voib sammuda suurimale vaimsele ene-
seleostamisele, - Seepiirast on omariiklus iga
rahvuse eesmirk ja kallim varandus, mida
tuleb hoida iga iiksiku verchinna eest.

Seda verchinda on miakisnud &ppursédurid,
kes wvabadussdja alul koolipingilt liksid
sotta, et luua vaba Eestit. Meie noortele olgu
kustumatuks eesmiirgiks nende moorte sanga-
rite mdlestus, kes jitsid oma noore e¢lu Ees-
ti vabaduse eest. Ja teadke teiegi: humaanse,
gobiva ja lepliku meelelaadi juures ei ole
Eestile wvaja wvallutada vgoraid maid, kuid
mitte ka jalatdit omast maast vss-
rastele! Kodumaa oli meile wvarem v&5-
ragema, niilid on see oma ema, Meie oleme
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pirijad oma kodumaal, ja seda pirandust
tahame 'hoida. Meie tahame liita oma rahva
seesmiselt iilksmeelseks ja tubliks, viiliselt
julgeks ja véimsaks ning kaitsevalmiks, et
ei jatkuks ajalooline taganemine sellest ruu-
mist, mida nimetame omha kodumaaks,

Kallid moored! Meje oleme s3ltuvuses mi-
nevikust ja meie oma minevik dpetab meile
ennastsalgavat isamaaarmastust, mehisust,
tublidust, wveresuguluse iibtekuuluvust, har-
rast esivanemate austamist, looduse ja ini-
mese samaviirsust, leplikkust ja karsket
pubtust, Pidupievade rgdmsate ja tuules leh-
vivate lippude all ei tohi meie lasta silmist
neid minevikust tuletatud ideaale, '

Praegusel hetkel on vastutus maa ja rahva
saatuse eest meie vanemate &lul, korgesti
austatud hiirra Riigivanema Konstantin Pit-
suga eesotsas, Kuid aastate kuludes astute
teie, moored, ellu ja peate voima osa sellest
vactutusest, Siis nodutakse teilt tublidust,
ausust ja julget mehisust. ,

Noorus on see aeg, mil teie valmite vastu-
tutavateks kodanikkudeks oma maa ja rahwva
saatuse eest. Niilid on aeg kanda kevadet rin-
nas, ré0mustuda oma kaunist kodumaa loodu-
sest, karastada oma noort joudu piikeses ja
tuules, et swudaksite 'kanda tulevaid elu-
raskusi. Teist peab kasvama terved ja elu-
joulised mehed ja naised, siis saavad teist
kodanikud, kes on vgimelised Toidma puu-
tumata meje kaunist merefifirset kodumaad
ja kes on suutelised asuma selle kiodumaa
ainelisele ja vaimsele iilesehitamisele, Va-
jame julgust vaimseks eneseteostamiseks,

Luuletaja iitleb, et noor olla on kevade ko-
hinaid kuulda, See tihendab seda, et r3s-
mustades noorusest — katsudes ja kasvatades
oma joudu spordis ja mingus, ei pea {ieic
unustama oma unistusi, teile peavad jiiima
teie mooruse wunistused wveel kaunimast Ees-
tist, veel kaunimast tulevikust. Leige ja saa-
mata on see noorus, kes tuimalt liheb libi
nooruse aastate, ilma et ta tooks kansa ellu
astudes wmusi tunge ja tegusid 'meie . kauni
kodumaa hiiliks.

Noorus on kevade kohinate ja ideaalide
tirkamisaeg, Kui dilie rahva noorusel ei ole
kaugeid ja uhkeid wunistusi, siis ei ole sellel
rabival ka whket tulevikku, Peame voima

kaasa noorusest noorusidealismi, mis ei aona

alla pirastise elu materjalistlikkudele mu-
redele, Kiesolev e¢hituslik hetk eesti rahva
elus vajab ennastsalgavat idealismi., Tuim t55-
tegemine ja rithmamine oma isikliku kauka
huvides ei vii meid. edasi.



Meie peame Gppima enese huyi-
des to6tades t66tama kogu rahva
buwvideks.

Kallid noored, teie olete wahva tulevik,
Missugusteks teie 'kujunete, miisuguseks ki
juneb tulevikus meje rahvas, Teie katsute
praegu joudu méngu voistlustel ja vaimse-
tel aladel. Varsti seisab teie ees jonkatsumine
majanduslikus ja vaimses eneseteotsemises
oma rahva keskel kuid Kka rahivusvaheliselt,

Teie rédmustate praegu iga saavutuse puhul,
Teis pulbitseb ja keeb elava allikana nooruse
teorgdm, see teorddm teeb teid Onnelikuks.
Argu vallutagu teie meeli vananedes kulla ja
teenimise ning vara kokkukraapimise ideaal,
materialistlik dnneideaal. Eesti rahwva tuolevik
peab kujunema selliseks, et iga kodar
nik tunneks r6mu oma té6s t.

Olen omsistanud UENU-le:

pHakkame kinni piikesest! -
Piike on peidet Eesti mulda,
- 'valgust rabad ja vilja sood
fbkavad anda. Ja mierivood
rannale kannavad kala ja kulda,”

Selles laulus on antud lootusrikas t66-
programm. Meije esiisad on teinud viljakand:
vaks palju kdrveid ja livikuid, Teie wuhkur
seks olgu, kaotada kdik viljatud lapid meie
kodumaalt, et dihelgi vddral ei tuleks himu
meje merediirse kodumaa jirele, Ja kuigi
meje maa-ala eiole suur laiutami-
seks, siieki pidikese poole iiles-
ehitamiseks on ruumi piirama-
tult.

Eesti noored! Nagu teie spordis ja mingus
peate kargeks ausast, fair play’d, ndnda pi-
dage ausat vditlust korgeks ka tuleviku toos.
Kui teie ndnda asute oma elutéé juure, siis
on raliva saatus hiddes kiites,

Loodns on rahva hinge organiseeriv tegur.
Seda tgsiasja on tunnetanud kéik suured tea-
dusmehed. Vanad eestlased subtusid loodu-
sesse kul omaviilirsesse, Seliest tuletub teile,
noored, auviirne iilesanne vitta oma Kkaitse
alla loodus, selle kaunimad avaldused. Aus-
tage loodust, kaitse loodust riivetamise eest,
asutage uusi iluaedu ja parke, irge sallige
puude ja p&dsaste riiiistamist. Seda vdite teie
teha juba niilid. Kuidas teie loodusse suhtute,
ndnda subtub loodus teile, Kui teie dpite
ja hindama kauneid kodumaa paiku, siiy
areneb teie kodumeel, Teie siida seob teid
iitte oma kodumaaga nagu lillesidemega, mil-
lest laulab luuletaja Juhan Liiv,

Eesti noored! austage ja hoidke esivanemate
kaupist pirandust mii aines kui sonas. Esi-

Minister
H. Kukke
konelemas

~ UENU
killadel

Porkunis,

vanemate austamine liidab teid iihte meie
esivanemate kangelaslikn vaimuga. Esivane-
mate ounnistus hingab siis teie piiide kohal.

Eesti noored! Esivanemate eeskujudel, mis
manijtsevad meid k&iki piihale kokkukuuluf
vusele ja iihistodle, vétke kaasa kodust, koo-
list ja oma moorusest julgus vaimseks enese-
teostamiseks, mehine meel kodumaa kait-
seks, ausus tids ja toimingutes ning kalblas
'karakter suure inimkonna ja oma rahva tee-
nimiseks, Aga Kkoige pidilt armastus oma
rahva ja kauni kodumaa wastu., Kui teie
teete, siis vdite teie tunnustada: ;

Kies pigistan iiht rinikildu,

mis tasku jii Jkui 1oppes lingupild,
Véib elu veel mind siia-siona pildu,
‘mul ‘kaasas noorusest iiks rinikild.

See rinikild, eesti talismxan, on kodumai
armastus, ja kodumeel,

Eesti noored, eesti tulevik! Usaldage oma
kasvatajat ja oma maa ja riigi juhte, usal~
‘dage ja 'hinnake oma rahva kirjanikke ja
uskuge kinnitust: meje taltame teha kauneiks
ja siduvaks teie nooruse miilestused, et teie
elutuultes ikka ja jille leiaksite iiles oma
'kauni mereiirse kodumaa nagu ridndlinnud
vaistlikult leiavad illes omia pesad Eesti kau~
nitel vooredel ja jirvikutel ning saartel,

Eesti noored, tootage kindla ja ausa 3o«
tudega, et meje teeme tulevikuks veel Kauni-
maks elu siin kaunil esiisade maal Liine-
mere rannikul, t3otagem, et rakendame kdik
oma mnooruses karastatud jou tulevikus sel-
leks, et saabuks kéigile selle maa
asukatele: )

rodm vaimsest eneseteostamisest,
rodm loovast to6st kodumaa heaks,
et tuleks kdigile
rddm oma kaunist mereilirsest esiisade
maast ;
tdotagem, et tahame hoida ja kaitsta oma
esiivade suurt piirandust, meie isade maad,
kaunist Eestit,

P
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RASMUS KANGRO-POOL

Pohimotteid rahvariide probleemis

_Niitid, kus rahvoskiisimused meie enesteleid-
miseks ja kultwuristumiseks kdigiti viga ak-
tuaalseks saanud, tuleks kdigil aladel hoolsa
rahuliku kaalumise abil leida neid vifrtusi
meie rabva hingest ja kommetest kantud loo-
mingus, mis meie omapiira tdestavad ja fik-
seerivad,

K@oigiti aktuaalseks peaks kujunema ka meie
rabivariide kui peordivastuse kiisimus. Seda
on varem kiill ja kiill arutatud, kuid m&nelgi
juhul mitte kiillalt siistemaatiliselt-asjaliselt.
Romantika naiviteet on selle sageli segaseks
teinud ja asjaliku kainuse karvale likkanud.
Nii ei olegi rahvariietuse probleem saanud
kiillalt vajaliselt eluliseks.

Katsume siin kiisimust uuesti kisitada, Ehk
aitab see rahvariide tuwua ta viiirikale kohale,

Ajul, mil rahvaste libikiimine oli kAaigiti
raskem kui niiiid — raudtee ja teiste mood-
sate liiklemisabinfude pievil, kujundas iga
rabvas oma iselaadilist, omap#rast elu, mat-
lemist, ellusuhtumist, elukombeid, maitset teis-
test eraldatuna ja selgejooneliselt, Kpik arenes
suuresti omaenese hingest ja kalduvusist,
Vadraid mdjutusi oli vihem, Ja kui neid m3-
jutusi, mitmesuguseid laenusid,
kaubavahetamise jne, teel ikkagi kiillaltki
oli, siis rahvas oma harjumusis ja
iselaadis vormis ka need iimber
oma loomu kohaseks,

Ralwalauludes, tarbekunstis, muinasjutus,
vanasdnus, mdistatusis, kombeis avaldub iga
rabva iseloom ja laad. Ralva elu vaimlised
sisejdud on teostunud siin hinge aimata-
vaist vifdrtusist tosielulisiks viirtu-
siks, mis on dokumentideks iga rahvuse oma-
pira mdistmiseks,

Erilist tihelepanu sellelt seisukohalt tu-
leb osutada ka rahvariidele, Riietumise
kiisimus: on ikka olnud kiillalt viigagi Kkaa-
lukas ‘kogu inimkonna juures, et miirata
selle inimkonna jlulist mftlemist ja mhaitset
mitmes ajastus, mitmes olukorras ning rah-
vaste erinevais maitseis,

Riietumine ei ole saand algust mitte ke-
hakatmise tervishoidlikest wvajadusist, vaid
katma ‘hakati end esmajoones ehtimis-~
tungi méjul. Kui ehe hiljem kujunes klii-
maatilistel mduetel, tervishoidlikel pdhjusil
jne. riietumiseks, kehakatmiseks, siis
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jii iluline ndue, ehtiv osa siiski piisima
selle juures ja 151 riide moe, ilustatud
rietuse, maitse riietumise kisitlemises.

Rahvused oma erinevuses kujundasid oma
maitse riietumises — vormis, 1dikeis, viir-
vides, ming mii siindis igale rakhivale, ta ilulise
maitse - ning elumdistmise kohane rahwva-
riie,

Argu mdistetagu ekslikult, nagu oleks rah-
varjie viiksema tihtsusega rahvaluulest, nii
ithes kui teises rahvas kineleb oma siida-
me keeli puhtaimas otsekohesuses,

Kui m#tleme nii ja kui leiame tarviliseks
kalliks pidada oma raliva eiidamekulda, siis
tuleb ralivariidegi siilitamisele vaadata kai
rabvuslikule wviirtusele,

Et meie ralvas rahvaluule iseloomult on
naiselik-liiliriline ja tal puudub eepika vor-
mimise plastiline kallak, aga kajutamises kiil-
lalt on innukas dekoratiivsuses, siis riie-
tegi juures ehtiv osa, mustrid,
kirjad, virvid on rikkalikud ja
rikastavad tinaseni moodsa rah-
vusvahelisuse maitseleidlikku-
se wvarasalve,

Kindlasti endastkim@istetavalt ei ole diihe-
gi rahva looming nii erinev teisest, et seal
oleksid vaid omad sugemed ja avastused
maksvad, Kdoiges leidub iihist, k3ik vdtavad
teistelt midagi iile, iihelaadiline loodus ja
elamistingimused avaldavad iibiseid majusid
jne, Oigusega vdidakse jubtida tihelepanu
ka sellele, et neis kirjades, miitsides, pr-
gades, paelies on miirgata mdndagi, mis on
Rootsist ja mujaltki nihtud ja iile toodud os-
tukaubana, Aga irgem wunustagem, et kdik
on koha piil iimber téitund m e ie kohaseks.
Rahvaste erinev omalaad niianseerib loomin-
gu kas v§i pisimaiski asjus teistest erine-
vaks., Eriti on m3istetav, et riietuses on lae-
nud ja tihelpanekud tejstelt rahwvastelt iisna
tugevadki, kuid vihemais iiksikasjus rahva
maitse stabiliteet ja mentaliteet on Jitnud
siingi siigavaid jilgi. Nii nieme, kuidas Lit-
lase, eestlase, soomlase, rootslase ralvariie
oma loomult on iisna erinev.

*

Siin tahaksime kiisida — knidas peaksi-
me subtuma rahvariide tarvitamise kiisimus-
se tinapieval, kus riietwmine on muutund



Rahvariides neiud Saaremalt Karja kihelkonnast,

rahvusvaheliselt iihtlaseks ning kus kogu lai-
mekultuuri maailmaocsale moode dikteerivad
Pariis, London, Viin,

Kas peaksime piiiidma endid teisiti seada
kui on see nihtavasti paratamatuks saand
iildine tung? Kas peaksime meie oma rah-~
variiet hakkama tarvitama igapiievases elus
niitid, kus rabvariie kdikjal lHi#inekultuuris-
tund rabvaste juures on tdmbund mineviku
milestuseks ja annud ruoumi iildisele mood-
sale riietusele? Kas veel niiiid, kus ise asu-
me selle k&ikvoimsa ldine-kultuuri keskel,
ja kus selle kultuuri mjud on nji haaravad,
et isegi péiris teises suunas arenend kultuurid
Hiinaski ja Jaapanis, Indias, Tiirgis, Pirsias
tugevasti euroopakultuuristavad ja esmajoo-
mes kiill vilimuse, riietumise eurog-
paseerumise teel? Viimase sajandi 30 aastat
kultuurajaloolaste arusaamise jirele iseloo-
mustab esmajoones just rahvaste iihesarnaseks
saamise kujunemine (assimileerumine) iihise
lddne-knltunri mdjutusel, Vihemalt vastuvaid-
lematu on, et riietumise kiisimuses see
iithine kultuur on saand m&juvdimsa -
maks teguriks kui on rahvuse mdiste
Ja see m@juvdim on Kkindlasti tugevam, Kkui
et maksaks selle vastu vdidelda,

Eks ole: Kemal-PaSa kaotas iihe lddgiga
Tiirgis nende vana rahvuslikuks auviiédrsu-
seks saand tdhestiku ja seadis selle asemele
ladina tiihestiku, mis on iildine Liiine-kultuu-
rile, Samuti kadus Tiirgis naiste nigudelt
néimk‘a’oe, kadus haarem jne. Keegi ei tuleks

{itlema, et siin vanade viirtuste kdrvaldamix
ne oleks rahvuslikuks ebavooruseks — ei,

kultuur iildises mattes teeb unendused vajali-
seke, Nii ka moodne riietumine on niiiid ots-
tarbekohasem ja tinap#eva kultuuriilmele so-
bivam, sellest kultuurist enesest kantud ja
siindind,

Nii on minu arusaamise jirele {isna mdt-
tetud need mitted, mis soovitavad tuua rah-
variide igapievasesse ellu,

Hoopis isekiisimus on, kas meie oma
rahvariiet ei peaks siilitama ja
au sees hoidma kui rahvuspidu-
de riietust? Meie oleme rohke armastu~
gsega ja niisama robke murega 'kogund ja
rahvugkultuuri varaaita tallele pannud mii-
ratu kogu rahwva sdnawvara, juttu, luulet, mdis-
tatusi, Me avaldame sellest wiiljaandeid ja
loeme seda nihg rikastume vaimliselt. Kuid
egas meie niiiid oma arenemises mdeldagi ei
saa sellele, et jitaksime moodsad romaani~
vormid, luuletuste vormid, ja poorduksime
katsele — kirjutada vaid rahiva sdnavara vors
mijs,

Rahvuslik sdnavara on meile puutumatuks
pithaduseks ja me hoiame seda, rikastume
sellest, aga jitame selle siiski oma minel
vikuks. Me ei muuda seda ega moonuta ega
mioderniseeri. Me &pime siilt uueks eluks,
aga seda ennast mmutmata kujul ei too meije
‘mitte enam wrute ellu.

Nii tuleb meil subtuda ka rahvariide
kiisimusse. See on meie ebtimismaitse vanaks
rahvuslikuks dokumendiks, ja me hoiame seda
aus ning naudime selle kaudu oma rahva
ilumaitset. Meie opime selle kaudu arendama
virvimeelt, saame dekoratiiveeid sugemeid;
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aga otseselt endisel Kkujul ei too me rah-
variiet mitte enam tinapdeva ellu,

- Kui aga tuleme kokku suurteks rahva-
pidudeks, rahvuspiihiks, siis nen-
de suurema pidulikkuse allax
kriipsutamiseks vdtame tarvitu-
sele ka rahvariide. Kui jilgisime
ldind suvel iileriiklikul v&imlemispeol liikle-
misriihmade esinemist rahvariietuses, siis nii-
gime, millist haaravat kaunist mGju rahvariie
t3i lisaks sellele liiklemisele, Samast mGju
oleme saand tunda ka laulupidudel, teistelgi
viilvemail pidustustel. Rahvariides olles on
massid pidupéieval ka vilimuselt vabad ta-
valisest - igapievast ja p«uhapaevahsus tou-
seb ,,sﬁiq esiplaanile, Ja see iihine iirgmaitse,
mid§* kanname enestes iihise rahva liifkmeina,
ithineb siin suureks jouks meie rahvusmeele
iilendamiseks ja kinnitamiseks,

Kui esmajooneliseks jaib, et rahvuspidu
tegelaskond eeskidtt peaks olema rabva-rdi;
vais, niipalju kui see on olenev nende iiles-
annetest (moodsad spordiriihmad niit, ei so-
biks rahvariietusse), siis pole sugugi véi-
- matu, kui ka pidu kiilastajad sellest ei hoi-
duks korvale, Ei ole sugugi paha, kui meie
najsed siis kannavad rahvariiet — eks naised
tea, et iga kauni rdivastusega teeb ta enesest
uue ilu, Ja meje ei saa sugugi salata neid
vilusid, mis on varjul meie rahvariide mait-
gsekuses, Ule kaige selle isikliku aga rah-
vusrjide massiline esinemine rahvahulkades
on kui vigev ﬂutules’ak milles siideleb meie
rahva hing.

-

Kui pooldame rahvariide tarvitamist rah-

vuspiibadel, siis kerkib iseendast kiisimus,
kmidas seda tarvitada — kas véimali-

kult puhtal ajaloolis-rahvateadus-
likul (etnograafilisel) knjul, v3i
aga ajakobhastatult, modernisee-
ritult?

Minn arusaamise jirele ei vdiks siin olla
kahte seisukohta: v3ib rahvariiet tar-
vitada ainult véimalikul ulatusel
puhtal ajaloolisel kujul

Kui meie rahvuspiihil ja rahvapidustusil
tahame pidulikkuseks vabaneda sellest iga-
pidevasest, mida kanname l##ne kultuurilt,
giis kujuneks suureks arusaamatuseks, kui
pédrduksime kiill rahvariide juurde, aga selle
siiski enne iimber kujundaksime nende moo-
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dide kohaselt, millest ometigi vabaneda
taltsime, Peol ei oleks meil seljas siis ei rah-
variie ei ka moodne kultuurriietus. Siis oleks
‘maksmas vaid halb arusaamine ja halb maitse,

Sest iga aeg, iga vérvide ja kirjade ise-
loom tingib vajalise vormi iseloomu. Mida-
gi orgaaniliselt iihist peab k&i-
ges olema, enne kui siinnib koos-
kolaline tervik, Kui votaksime vana
geeliku voddilise mustri, kirjadega kiiksed,
tanud jne,, ming siis teeksime ldike kitsa
tdnapievase, vdi koguni lahtildikega kdrvalt,
nohk, ¢ks siis oleks imelik kiill! V&i miitsid
moderniseeriksime tiinapidevaseile lihemale —
mis miingu meie siis miingiksimfe! Samuti ei
tohiks 'meie 'moodsa 13ike huvides viirvisid
ja 'mustreid muuta ega mioderniseerida. See
kéik oleks siseolemuselt volts ja tiis vast-
olusid, ja sellel kui viirtusetusel poleks
tiita mingisugust — ei rahvuslikku, ei muud
missioni, Ning nfiotu oleks see pealegi, sest
et sel puudub sisemine vajaline kooskdla,

Rahvuspiihade peoriietuseks (tegelasil) ol-
gu rahvariie véimalikult ajaloolise tipsuse -
jireleaimamises, ning neis rikkais teisendeis,
mis ralwvas meile on annud maakondade jirgi

- ping ka teistel Kkaalutustel (mdrsja, naine,

neju, wvanaeit jne). Ma ditlen v3imali-
kult, sest tidit ajaloolist tiipsust ei saa
pidada juba puht tebnilisil pGhjusil. Riie
miilid on painduvam, kukkuyam — vorm,
16ige, wviirv jilign muutmata,

Praegu rahvariide tarvitamises valitseb

suur segadus ja lubamatus, On valus vaa-
data, kui mdnigi enese teeb kuidagi moo-
di kirjuks-vdodiliseks, seob eesti vo6 iim-
ber ja rahuldub sellega kui rahvariidega.
Véi mehed loikavad viss katki ja garneeri-
vad selle tiikkidega moodsa vesti servad,
seovad mingid tutsud pélvede kohta, 159-
vad tavalise poe-kaabu loiti silmi peale ja
esinevad siis ,rabvuslikult!” Piinlik luba¢
matus ! i

Rahvariide kiisimus vajab as-
jatundlikku siistemaatilist aren-
damist, Kui meje selles kiisimuses jGua-
me kord iiksmeelsele arusaamisele ja sei-
gsukohad vdtame hoolsal kaalutlusel, sjiis alles
voiksime vabaneda kdigest seni olnud ju-
huslikkusest, mis on tulnud pinnapealsest
subtumisest asjasse.

Rahbvarjie selle viidrikal kisitamisel toob
jlusaid sidemeid ja toukeid meie siivenevasse
rabvuslikku ellu.
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RATTAVISKAMINE
KUl HUVITAV VC’)ISTLUSMANGi

Uued, veel iisna hilisel ajal teistelt rah~
vastelt laenatud miingud sunnivad wunustama
seniseid meie oma rahvapdraseid minge.
Uheks kdrvaletorjutuks niib osutuvat ka rat-
taviskamine, mis mdne aastakiimne eest
on olnud populaarseimaid kiilanoorsoo vGist-
lusmiinge.

Juba a. 1892 kirjutab iiks Jakob Hurda
kaastdolistest: ,,Harva tulfb niiiit ette, wva-
nast olla sie nooril viega mbotoh olnu, et
kiild vainu péil piihapiiviti ts50ri viska-
mist ette vGetu... seda mingu mingiiu
m&nikdrd pool piiivi litte sootu edesi”), Trii-
gi vallas Alansi kiilas on see wveel umbes
40 a. eest olnud kiilapoiste alaliseks miin-
guks?), ja mitmel pool mujalgi.

Pahja-Eestis nimetatakse seda mingu il
diselt ratta viskamiseks ehk 15 6 mi-
geks, Louna-Eestis aga tsdodri viska-
miseks (tsddr-ratas), harvem muoude ni-
medega. Mingu tihtsamaks vahendiks on {im-
marguse puupaku otsast saetud ratas, mida
tugeva hooga iiksteise poole visatakse ning
kaigastega wvastu liiitakse.

Lihtsamal %kujul esineb rattaviskamisel ai-
nult kaks miingijat., Xuid niisugune mingu-
viis osutub siiski haruldaseks, kuna selle
kobta on olemas ainult iiks kirjeldus Suure-
Jaani kihelkonnast, mis saadetud M. J. Ei-
gseni kogusse liinud sajandi 1opul:

Kddsa ehk rattaméing.

Nimetatud ming saab kahest mingijast vil-
jas lagendiku peal méngitud. Kumbki miéngija
votab endale koha ehk ,linna”, mis teisest
50—100 sammu eemal on. Esiteks viskab A
ratast oma ,linnast”’ vdera oma poole. Vieras
B katsub malgaga ratast A poole tagasi liiiia.
On ta tagasi liiia saanud ehk mitte, peab ta
siiski ratast selle koha pealt A poole tagasi
viskama, kus ta seisma jii. Niisamuti teeb
ka A. Sedaviisi visatakse ratast niikaua,
kuni teine " (m#ngija) teist juba mnii kaugele
ajada on saanud, et ta teise ,linna” on joud-
nud — ja voit kies?).

Koik dilejiiinud kirjeldused aga (neid on
kokku 12) kujutavad rattaviskamist voist

1) H II 45, 346 (2) ,,Oudova, Strakova”
Polva — Joosep Tamm (1892).

2} ERA II 91, 564 (49) ,Kose, Triigi v.,
Maasik” — O. Nommela (1935).

8) E 961 (8) ,,Suure-Jaani — Ernst -Saabas.

lusminguna kahe mingijate rithma
vahel, Seejuures mingijate arv pole piiras
tud, kuid mdlemal pool peab neid olema iile-
palju. Mingijate rifhma kohta tarvitatakse
nimetusi ,selts” (Viike-Maarja, Palva), ,véigi"”
(Hageri), ,jagu” (Kanepi).

Riibmade kaugus iiksbeisest mingu alul
oleneb viskajate tublidusest. Nimetatakise, et
see olevat umbes 25—30 sammu (Martna, P3l-
va), 60 sammu (Kanepi). v5i umbes 70 meet-
rit (Rapla).

Koige tugevam miingija on kdige ees, te-
male jirgnevad ndrgemad. Esimene on hax
rilikult ka viskaja. K&igil minguosalistel on
kies ,,tublid teibad” (V-Maarja), ,kdvera ot-
saga 'kaikad” (Hageri) ekk ,,tso0rildomise
nuiad” (Pdlva), Igaitks votab omale sobiva
Is6giriista kodust kaasa.

Ratas ehk ts30r (sd6r) on saetud iimx
margusest kasepuust, paku voi palgi otsasq
ja parajas paksuses (umb. 3 sm), et oleks
kiepirane visata. Et pidada vasta lo6kidele,
peab ta olema ilma pragudeta. Vastupidavuse
suurendamiseks pandavat rattale vahel raud-
vits {imber (Mirjamaa). Aga rattaid saetakse
harilikult ka 4—5 tiikki tagavaraks, et iihe
purunemise korral oleks teine kohe vdtta.

Rattaviskamise kohana on  eelistatud
maanteed ja kiilatinavat, kuid on
selleks kasutatud ka kiila vainat (Pdlva) vai
monda muud lagedat platsi.

Kui k&6ik miingijad on kohal, algab ming
sellega, et ratas visatakse iibe riihma juurest
tulema teise rithma suunas, (Kuidas otsusta-
takse, kumb pool esimesena peab viskama,
selle kohta puaduvad teated). Ratas visatakse
minema voimalikult tugeva hooga. Siis on
teda raskem peatada ja ta v3ib lennata Gige
kaugele, Muidugi — vastaspool katsub ratast
peatada v3i isegi tagasi liiiia. Kui ratas on
tagasi 166dud ja veereb selle riibma poole,
kes tegi viiljaviske, siis vGivad tagasilédjad
talle veelgi kergete lookidega hoogu tagant
anda. Kui aga ratas vastuloégi pubul kukub
lapiti teele, siis loetakse ta ,kooluks” (Ka-
nepi), s. 0. ,sarnuks” ning on 'keelatud teda
niisuguses asendis veel edasi ajada, Iga jirg-
mine vise tuleb teha sealt, kubu ratas jiib
geisma, olgu siis viskehoo loppedes (kui vastu
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ei looda) vdi vastuldsgi t6ttu. On aga voima-
ikud ka niisugused juhud, et vaztuldogist
saab ratas nii tugeva hoo, et veereb tagasi
kuni selle rithmani, kes tegi viljaviske, ja
méni selle rithma liikmeist saab teda ennem
puudntada, kui maba langeb. Siis on viske:
digus neil, kes ratta 1dpuks peatasid (Peetri}.
Oleks maeldav, et ratas voiks vastuléokide
tottu kija isegi mitn 'korda edasi-tagasi,
kuid tegelikult on see viga harva v3imalik,

Rattaviskamise magu iga muugi vbistlud-
miéngu pulul on sihiks vastaspoole
v3itmine, See saab véimalikuks nii, et
iikks ‘pool peab kas ebadnnestunud visete voi
vastuléomiste tottu taganema, teine aga tun-
gib edasi, Véitjake on harilikult see pool,
kus leidub tugevaid viskajaid ja osavaid
vastuléjaid.

Vdidu midrad on olnud mitmesugused.
Nagu -eelpool mainitud, on kahekesi mingl-
des loetud vditjaks seda, kes vastase sou-
nas edasi nihkudes jsudis selle ,linna”, Hul-
gakesi miingides on %kohati tuntud niisugust
moodust, et ,,véidetud maad arvati sammude
jérele ja see oli vditnud, kes niimitu sammu
teist kiilitida oli saanud, kui palju peale oli
kaup tehtud”4). Harilikum niib olnuvat v&i-
dumaa midramine umbkaudu; kui iiks rithm
ajas teist algkohast hea tilkk maad eemale
— oli vditja. Manikord on ndrgemat vastas-
poolt actud edasi 2—3 versta ja isegi roh-
kem?).

Rattaviskamise pulul on tuntud ka nn.
sVoidumakse”. Uhe vanema isiku kirk
jepanekus Geldakse: ,,Siis olid wveel vdidu
maksud: ,punn”, mis kfige korgemalt 166di;
selle jirel oli ,tasklane”, see oli ,,punnast”
madalam; ,tasklase” jirel oli ,/kesarebane”,
see oli madalam kui ,tasklane”.  Kui teine
vigi ei joudpud neid vastu Nitia, siis nOuti

4) H III 17, 421/2 (82) — Viike-Maarja —
V. Rosenstrauch (1894). Virdle ka H I
10, 195 (17) — Kanepi — G. Loodus (1896).

5) H II 40, 1060 (6) — Tallinn — A. Bor-
man (1893); ERA II 91, 780 — Hageri — H.
Mesikdpp (1935). = . =

0
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raha ehk mdne muu asjaga tasuma'¢). Kah-
juks puudub lihem seletus, kuidas need 186~
gid toimusid. — Vanasti on valel ratast vi-
satud kiilakdrtsi juures ja ifsenduses kihl-
vedudega; siis on kaotajad pidanud ostma
viina v@i dlat?).

Rattaviskamine on olnud peamiselt me e s-
nooremate (,poisid”, ,noord’ mehe ",
wpoisikesed”, ,,poiskdsd’ ') harrastuseks, kuil
kolrati on sellest siiski votnud osa ka vane-
maid mehi, nagu kinnitavad teated Mart-
nast ja Pglvast. Eriti huvitav on aga iiks J.
Hurda kogus leiduv kirjeldus, millest nily-
tub, et rattaviskamises on vistelnud mdisa
kupjad ja ,2tiumehed”.

Orjusest,

FEhk enne kiill rahvast piinati ja orjus
raske oli, aga siiski, kui vihe aega oli, siis
tehti nalja ka. Meie mbisas, Tapal, olnud
enne see pruuk — laup#ieval saanud tiume-
hed ja ‘vaimud varem &Shtale kui teistel péeva-
del, Kui vaimud &htale saanud, siis hakanud
ratta viskamine. Tiumehed, nii palju kui
neid olnud, teine poole ja kilter ja kubjas
kahekesti teine poole. Siis kummad wvoitjaks
{adnud, need pidanud teistele wviina ostma.
Mirgi maa selle tarvis olnud kaks kortsi,
teine teine pool mdisat, kummagi juure olnud
kaks wersta, Kumma kortsi juure aga saa-
nud, iiksksik. Muidugi lasksivad tiumehed
endid vdita, et siis viina juua8).

See kirjeldus oleks muidu kdigiti usutav,
kuid viide, et hulk teomehi laskis endid ka-
hest kubjast vdita ja need v&itjad ostsid
pirast veel viina, ei taha olla t3epirane,
Kuna kirjeldus niib pdhinevat rahvamélestus-
tele, siis v6ib siin moni moment olla eksli- -
kult edasi antud. Loogilisem oleks igatahes,
et teomelled ajasid kubja ja Kiliri kdrtsi
juurde vilja ja need siis kui kaotajad ost-
sid vditjaile viina.

6) Eelmainitud teada Hagerist. o

) ERA II 92, 682 (71) — Martna — A.
Iisberg (1935).

8) H II 40, 1060 (6) — Tallinn — Aleld-
sander Borman (1893). .
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Piike ldhenes metsale. Antonius Vilepill
hakkas puhastama saapaid. Kiitinevere sei-
sis soode ja rabade taga. Sinna' oli palju

maad ja sinna tuli minna Vasikatku soo kau- -

du. Pole siis vaja karta Kristjan Naruskit,
Karkjddru sulast, kui ldhed saalt.

Toredasti ldikisid saapad, otsegu peegel,
Vaatas Sergius ja vaatas Antonius ise. Ei
voind {iiteldagi, et olid tddsaapad. Olid nagu
eile toodud laadalt, tdiesti uued.

Sergius titles:

— Peaksid, veli, kiitma mind, et ostin hiiva
méirde!

Antonius vastas kiitvalt:

- No ostsid hiiva miirde ja veekindla
koguni. Just niisugune peab olemagi pithaw
pievam#ire. Nien, et tunned asja, sdber
Sergius !

Nithkis saabast kuivand jinesekoivaga, kd-
veras, nina saapanina ldhedal.

Siis tdmbas selga uue kirikukuue. Piiksid
jdid vanad, uusi polnud. Peaasi, kui oli uus
kuub ja uue-nigemisega. saapad. Piiksid ei
paista pimedas. Viljast t3i kaks punast moo-
ni, asetas itithe ndépauku, rinnale.

— Kas sobib nii, Sergius?

Rind ees, ki#ed puusas, seisis Sergiuse ees.

— Sobib. Oled kui peigmees, ditsev ja ni-
gus! Lihed nagu kosja, Antonius?
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Katkend novellide sarjast ,,Kaks kiinaraiujat”.

— Mh-mh! Mis muud kui kosja. On ilim
aeg! Antonius kinnitas. )

—- On aeg nih! toendas Sergius.

Nad itsitasid itheskoos, hambad lagedad.

Antonius torkas pussi s#drikusse.
_ .~ Puss peab olema ligi, kui l#hed kosja.

— Puss peab olema ligi! rdhutas Sergius.
Ega vdi's minna pussita, kui kardad Kristjan
Naruskit. Ja see mees sind, sober, kimbutab,
kui kitte saab. i

— Seda meest peab kartma, arvas Antonius,
sunnen selle, libuniku,  rusikaid!

Nonda likski Antonius Vilepill, puss s#é-
rikus, tks lill k#es, teine rinnal. Liiksaapad
jalas. Liks vaatama Killlnevere Loviiset, seda
taevasiniste silmade ja valgete hammastega
tiidrukut., Viib talle lille ja kingib — siir
dame.

Sergius seisis sauna uksel, turi toetet pii-
dale, iks kiisi taskus, ieist viipas:

—~ Onn kaasa, Antonius!

— Aitdh! Kill liheb histi, tuul on tagant!!

Ja Antonius Vilepill sammus iile ndomme,
vilistas. Rind oli avar, vile kajas metsas.

Korguses ujusid- pilved nagu  vormitud
padjad. Piike vajus loojakule, veretavalt pu-
nane ja suur.

Siis ta kadus metsa, see Antonius Vilepill,
pea dieli ees, keha vimmas.

— FEhk lihengi kosja, kes teah. Hamardus. '
— Ohkoh! imestus Sergius. : i Kaste, tihe nagu konnakude, hdljus Vasi.

Miingu-ajana oli siin nimetatud Ilaupieva-
Shiut, kiesoleva artikli alul aga pithapie-
va, Need on ka kdige voimalikumad ajad, mil
kiillanoorsugu sai koguneda miingudeks. Ka
Martna kihelkonnast teatatakse, et rattavis-
kamine toimub piihapieviti ja laupiteva- ning
neljapievashtuti®).

Rattaviskamise kohta kuuleme veel, et ,siis
on maantee Hir pealtvaatajaid tiis,
kes viskajaid oma hiiiietega julgustavad’:0).
Kahe poisteriihma vgistlemine, kuhu vdib lii-
tuda veel vanemajdki mehi, on kindlasti vi-
ga ponev ja kaasakiskuv. Kiillap see on ol-
nud iildse iileks huvitavamaks ja joulisemaks
riibmgpordi avalduskujuks meie kiilatinavail.

Juba maast-madalast on poisid harjutanud
agarasti rattaviskamist, nagu selgub jirgmi-

%) ERA II 92, 682 (71) — Martna — A.
Iisberg (1935). P
10) Eelm. teade Martnast; vrd, ERA II 91,
224/6 (28) — Rapla — H. Hendrikson (1935).

sesi piltlikast sénumist: ,Olen ka seda ndi-
nud, et viiksematel lastel ehk poisijdmsika-
tel ei olpud igatahes ratast saada, varastasid
ema jarelt leiva kaku ehk pulli, mis leiva-
kiinas ammugi kuivanud oli ja mitte kaika
ees ei purunenud, — 15id leivaga ratast Ai-
jasu maisa Riidamiiel™11),

Olen siin annud kokkuvdtliku iilevaate rat-
taviskamise kolita Eesti Rahvaluule Arhiivis
Ieiduvate materjalide pghjal. Kuna see ming
on mitmeti huvitav, arendades osavdtjais ti-
helepanu, viskamis- ja loémisosavust, voiks
see ehk niiiidki tulla ménikord tarvitusele
poiste laagrimidnguna. Seejuures
voiks moningaid tingimusi muidugi teisenda-
da. Nii niit. ei tarvitseks miéinguplats, kui-
gi selleks oleks maantee, olla sugugi ki-
lomeetritega mdddetay, vaid aitaks paljm vi-
hemast, '

11) Eelm. teade Hagerist,
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YRJO TEPPO
VESKI

Valgedsdrgid niitvad viljanurmi.
Piike pidutseb kui léikuspulmi.
Pélluseljal kasvab kuhilate rivi,
aga ndlga ndeb vana wveskikivi.

HALDJAS

Haldjas vana, pime, kobamisi tam-
kuuleb: karjatares lehmi ammub, [ mub;
médda veskist tungleb lambakari koju,
6htu vilus lipsisuitsu') haju.

Veskitiiba ei niitid puhu tuuli.
Nende wvihisemist hardalt kuulis
varem haldjas, kivisilma hoidis,
kotisuudki valvas, vélli véidis.

Tiivad maru murdis. Lauad hallid
niiiid on toeks musta hdrja tallil.

_ Huuhkovoore kohal punab eha.
Ohtutuul ei leia miskit teha,
tombab suitsulindi lepikusse norgu,
uinakule vaibub hdmarasse orgu.

Nagu sammaldunud kénd jadnd 66sse

haldjas istuma, kded harjund tédsse:
Veskivoti laste mdngitavaks, kivisilma piihib tihjad kaerakoored,
vacvalt see niitid veskiust veel avaks. ynd ndeb — aidas suured fuiljafaoored,

Kogust ,MULTA LAULAA“.
T5lkinud ARNO ARU.

Luuletuskogu ,Multa laulaa” on
Soome luuletaja Yrjs Teppo esikkogu,
mis moéddunud talvel ilmus ,Otava”
kirjastusel ja arvustuse poolt tunnis-
tati dksmieelselt meistritdoks. Yrio
Teppo kuulub , Tulekandjate” kirjan- oKui kéiki enda d#imber nien
dusrithma. Muide tulekandjate kohta o v ‘ haabuvat,
ei taha enam sobida sdna noor, ja Tep- g Siis mulda akna all nien mustavat...”

tul hilja toob jdrvest wvett, lainetava-
test wviljapGldudest, Bitsevatest luhta-
dest ja mullast mustavast, mis jaab
truuks inimesele, kui koéik maailmas
‘ teda reedab:

ety .

pogi on avaldanud luuletusi aegkirja- _—
des ja ,Tulekandjates” alates enam 1) Sadskede peletamiseks on Soo-
kui kiimme aastat tagasi. Teppo lau- mes kombeks &htust liipsi toimetada
lab haldjatest, kes konnivad jaanitsl suitseva lokketule #dres. S e . T

pollukraavil, perenaisest, kes suvedh- i AN AT ST ST S e T

. V. ORMISSON LILLED AXNAL (0Ol

PORTREE (Oli)

V. ORMUSSON

katku soo kohal. Pagsad kerkisid udust kui

Eemal kopli serval, pikutas uus loomajoodu
I6mastund saod. Antonius keksis kiinkalt

-~ Magab kui vintis venelane! Antonius — OQota, vennas, kui saan piksid jalga,

kiinkale. Rohi rebenes ja jédi peatuma s#éri-
kuile. Kuu kerkis pikkamdsda taevaservale
. — Kas peaks juba magama Kiiiinevere Lo-
viise? Vilepill kiisis eneselt. Korjas kiinkalt
joovikaid ja kallutas peost suhu. — Ei saa
tiidruk magama vara, kui on lipsta léhmad ja
sbota sead, jatkas endamisi. Astus edasi
ikkamisi, peaaegu loovides, nork vile huulil.
garemal, teispool metsa, haukusid Karkjaéru
talu koerad. Kiitinevere teehakul kuivand kask
sirutas oksa korgele, dhvardades sellega
nagu rusikaga. ;

Peagi tulid metsatuka tagant nihtavale
Kiiiinevere hooned. Ait seisis kahe kase otse-
gu auvérava vahel.

— Sidl see Loviise miagabki, rahulik ja dn-
nis nagu taevane ingel. Ootab teda, Anto-
niust, kérvad vaibast vabad, teritet.

Vilepill kohendas riideid, sdadis lille rinnal
ja_noppis korred saarikuilt. Lihenes siis ai-
dale, ’kiilirus ja nigematu, pdi Jlanukkide
vahel, Peatus nurga juures, kdrv seinaprao
lshedal. .

~— Kas on kuulda Loviise hingamist?

Kuulas... Ei olnud kuulda...
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kiina, tema, meister Antoniuse, valmiste. Sa-
muti valendasid s#dl Sergiuse valmistet kae-
vuralkkked. Ja véraval, toanurga taga, jéttis
ta eile, kui nad ldpetasid t86, Loviise ju-
malaga, h#belikult iiteldes:

— Luba, et tulen sind wvaatama mdnikord.

Loviise lubas.

— FEksa tule! ithmias, naeratas ja pilgutas
kelmikalt sdiljuures silmi.

Niitid ta oligi kohal. Seisis siin ja kiitiru-
tas vaatama aidaesikule. Punane &is virises
sormede _‘vahel. Kuid Loviise magas. Taiesti
vaikne oli. Hea, et Kiitineverel oli laisk peni.
Kiillap vedeles: rehe all ega viitsind tosta ninagi
tuule poole, et nuusutada. Polnud vajagi mm-
sutada. Tema, Antonius, oli omainimene.

Istus siis Antonius puunotile aidaesikul
Istus nagu omainimene. Polnud wvaja karta
kedagi, Ajaviiteks tegi 66kulli hadlt ja vi-
listas, huuled toruli. Kiill Loviise arkab, kui
ta siin laseb wvilet. Ja laskiski aina vilet, esi-
algu tasa, huuleotstest, piirastipoole kdvemini,
posed punnis.

Vaikus. . : - ;

Veel ei drgand Loviise, avand ust ega kutr
sund mita. ;- o

f o | ]

pobises. S#drane unekott, see Loviise. Oota!

Otsis maast kivikese ja viskas vastu ust.

Kuulatas ... Vaikne oli...

— Kuradima tiidruk! kirus, Arritus kasvas.

Viskas veel kaks kivi... Ei vastand niiiid-~
ki Loviise. .

Koputas ~ koigi nelja nitkiga.

— Loviise, olen siin! Mina, meister An-
tonius ! . ; .

Siis kobistati. T b

Siida tagus ja Antonius ulatas -viriseva
kie lillega. Kui tuleb Loviise, saab lille.

Ent ei tulnud Loviise. Tuli Kristjan Na-
rusk, Karkjisiru sulane, pistis pea ukse va-
hele ja kératas:

— Kes siin kolistab, pdrguline?

Tema Antonius Vilepill, kiinameister.

— Ah sina, Antonius Vilepill; vdi kiina-
meister! sulane irvitas. Tiinnen sind kiina-
nérijat, <hee!

Antonius 13dises hirmust, lill langes kiest.
Uks 15656di paukudes kinni, seinad rapusid ja
Loviise maerig hirnuvalt. — Tpiii !

Antonius siilitas. A

Aidast hikas Kristjan Narusl:

-

sikutan sul korvaudemed peast!

Ja Loviise helistas naeru, heatahtlikult, ot-
se sulase kasuks.

Antonius tombas pussi sisrikust, Keerutas
seda padikohal ja raksatas aidauksesse.

— Tule, timukas!

Keeras pussi, nii et killud lendasid.

— Tule! : c

Uks avanes. Kristjan Narusk astus kiinni-
sele, rind paljas, paljajalu ja sidrk lohakalt
piikstel. Antonius eemaldus joostes, puss 13s-
tet korgele. O T

— Argpiiks, hé-hd-hd! sulane raius naer-
da, hodrudes rusikaid wastamisi. — Jénku,
sairane, chee!

Aiateibas rippusid Loviise pastlad, sinna
unustet. T

Antonius peatus, kdrvus kohises.

— Pole vaja sul, lital, pastlaid!

L3i pussi pastlasse ja tombas pikuti. Puss
Ioikas nahka nagu pajukoort.

— Kiill Kristja Narusk teeb sulle uued
pastlad!

Jooksis ise iile karjamaa, hambad tangi-

dena koos. Pastlad jiid rippuma otsegu re-
benend kapukad. S Ty

.

+ Y v
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Teel Antonius rebis lille rinnalt ja surus
kontsaga porri. — Ei saa kunagi uskuda nai-
si. Kui on selged ja sinised silmad, pole
igakord selge hing, arvas.

Kuivand kask teenurgpl jsllitas ja #hvar-
das rusikaga. Antonius kadus siilitades kas-
tesse. Liks iile Vasikatku soo, rusikaskided
surutud taskutesse. 1

Ja siis haugatas Kiitinevere laisk peni,
haugatas mitu korda. :

Hommikul Sergius Luuavars kohtas An-
tonius Vilepilli sauna esikul. Konutas pakul,
kiilmetand, puss kérval. Hambad 15gisesid
vastamisi, ‘ ! Co

Sergius imestus.

— Naljakas, kosilane trepil!

Antonius ei vastand, { ei tdstnud paidki.
Oli nukker ja wvihane, ei saandki vastata.

Sergius taipas.

— Ei laind hiisti, sdber Antonius? Nigid
Kristjan Naruskit?

— Ei pidandki minema hiisti! {ilhmas Anto-
nius. Igakord ei lihe -histi!

— Tosi, igakord ei Jahe hasti.

Antonjus viskus piisti, heitis pussi otsa-
pidi pakku ja s68stis sauna. Siaidl kigardus
koikusse, nagu ta oli, riides, vettind saapad
jalas, Lo :

Kilde Killadest

Killad on 1abi. Nagu kohapeal tdendatakse,
pole Porkunis kunagi olnud niipalju eesti rahs
vast, Ajalehemehed hindasid peolisi pithapie-
val vidhemalt kuuele tuhandele, mahaarvatud
need, kes valtisid puude takka ja ,,Uus So-
na” andmeil olnud isegi laupiieva dhtul sel-
les “hiigla pargis, kuhu huvirongide ja bus-
side sisu kaob kui kapatdis wvett kuuma
kerisele, iga vidhemgi varjuline paik reservee-
ritud, i o .

‘BENU Porkuni osakonna uueli ujumibasseinti,
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Ajaloolised Porkuni (Borkholmi) piiskopi
residentsi varemed niigid seekord pdodrase pil-
di. Palju noisse lossi miiiliridesse maetud eesti
higi! Igavesti pidi piisima see saksluse jou ja
iileoleku kants, mille ithena elavana doku-
mendina veel praegu Piisopi killa Porku-
nis.

Mis oleks kiill lossi asutaja piiskop arva-
nud, kui keegi oleks talle delnud, et mdned
sajandid hiljem see hibemata ja metsik maar
rahvas soandab tulla kordama siin Umera
lahinguid ?!

%*

oUmera joel” dramatiseering piiiidis olla
viigagi effektne oma oiste stseenidega. Vgrd-
lemisi elava illusiooni 16i pealtvaatajaile voi-
auka killavoori tagasitulek, kus muu seas
Porkuni vankrid, hirnuvad hobused ja ami-
muvad lehmad stseeni reaalsuse manasid kul-
minatsioonile. Kuid killavoori 1&pus hiline-
nud peokiilalisena maanteel litkuv rattasdit-
jabe paar 61 vaatajaskonna tagasi argiellu
Ja kutsus esile isegi naerupuhanguid: ,Kas
siils Umera ajastul 1;3 ratastega sdideti?”

Autori poolt on ,Umera jdel” lavastatud
kuuevaatuslikuna. Kuid raudriiiitlite ja Eesti-
Lati valelise pinevuse lépitamiseks olla niit-
lejad vanema telgis lavastanud veel seitsmen-
dagi vaatuse. Kuuldavasti tunginud siiski osa
leppimatuid riiitleid ja latlasi d6pimeduses
eesti juhtidele kallale, mille tSttu wvanema
telki kindlustatud urikividega ja muude kitte.
sattuvate esemetega. Vaatus jii seega Eubli-
kule nigematuks ja sajandeid kestnud Umera
joe pinevus 1oplikult lahendamata.




E. AAV iildkoore

juhatamas,

Porkuni laialised pargid on iipris salapiira-
sed oma akustikaga. Kui Umera lahingute
loppemisel osa peorahvast Tallinna Maleva

orkestriga kadus kuhugi pargi soppi, kus
thiigla jaanitule ddres sdlmiti sdprussidemeid,
siis teine osa oli suures hidas helide asu-
paiga leidmisega. Porkuni pargi salapirased
sopitt ja veerud oskasid helidele anda hoo-
is vastupidise suuna. Muuseas oli orkestrit
hommikuni otsinud ka E. N. Punase Risti
esindaja, kes kogu cbadnnestumise ajas pargi
kaitsevaimude stitiks. .

Seda Porkuni pargi omapira kasutas pi-
hapéeval tdiel miidral Umera joe autor Mait
Metsanurk. Nimele vastavalt hinnates met-
sa ja loodust, nautis ta pitihapiievase eeskava
ajal ‘metsa volusid. Kaduma polla midagi
lainud. Porkuni salapiirasel akustikal on suu-
sepiraseid hiilekovendaja omadusi, mis iga
sona, iga heli suurendasid mitmekordselt. Ja
muust aitas iile ettekujutus.

*

Robhkesti peamurdmist pidulisile andis sGna
killad. Riinnati ajakirjanikke ja teisi tead-
lasi, kes omakorda seletusi otsisid ,,Viedeman-
nist” ja ,Killamégede” autorilt. Rahvas oma-
poolt ristis killapeod ,killapoegadeks™. Kui
need pojad nii wvahvad olid, milline oli siis
see vana Killa ise? . P

Pl -

Omapiiraseks ning meeleoluliseks pildiks
pidustuste raamis kujunes vandetSotuse and-
mine UENU iildlipule. Haridusliidu peasekre-
tédr, kes tsikli torkumise tottu laupédeva Gh-
tusele esinemisele hilines, hingas kergemalt
kuuldes ‘vandetBotuse siirdumisest pithapée-
vasesse kavasse: ,,Seda just niha tahtsingi!”

Ja pidulikuks see osa kujuneski. ULNU
osakondade 29 lippu rivistati auand-
miseks  Orkestri saatel asetus  koner
tooli ette VENU dldlipp. Loeti ette Hendj
rik Visnapuu koostatud vandetdotuse tekst,
mille iga etteloetud lausendi jdrele noorsoo-
lased kostsid kooris: ,Me tdotame!” — Too-

Vandctéotuse andmine

UENU lipule.

tuse 16ppedes sdnadega: ,,Kajagu UENU koon-
diste, UENU killade vidgev ithine hiitid meie
siinnimaale Eestile”, hiilidsid k&ik noorsoola-
sed metsade vastu kajades: Jad vabaks
sal! Jaid seisma sal”

*

Kui nimetada miejutluseks konet, midg
kuulajad jilgivad murul istudes, siis pidas
Festi viljapaistvama miejutluse minister H.
Kukke, kelle sisukat eestlaste endist aega
tilistavat konet jilgisid tuhanded.

*

Uhendatud kooride juhil E. Aaval polnud
meeleolu just kdige parem, sest kuuldavasti
olnud lauljaid harjutusel enam kui kontser-
dil. Kuid Ilabi saadi ja UENU Tallinna osa-
konna arvukas koor ise asendas paljusid puu-
dujaid. Seda paremini Gnnestusid ettekanded
ning hid akustika eest hoolitses kummaline
Porkuni park, mis helid kilomeetrite kav-
guselgi kovendas ja selgesti kuuldavale toi.
Eriti jourikkalt toodi esile: ,,Eesti, mu kal-
lis kodumaa! nii lauljate, orkestri kui ka
vbimlejate ithisel joul.

E 3 i

Ullatuse oma esinemisega valmistas peo-
kiilalisile pidustuste tseremoniimeister E. Id- *
la oma UENU Tallinna Véimlemise Instituudi
musterriihmadega. Kui muudel ettekande osa-
del viietuhandelise pealtvaatajaskonna rida-
des vahest jutukdminat kuuldus, vaikis rah-
vas naismustervoimlejate esinemisel absoluut-
selt: ,,Vaiksite kuulda okka kukkumist!” lau-
sus iks ajakirjanik.

Porkuni killade iihena suursaavutusena tu-
leb hinnata Eesti unustatud rahvuspilli —
torupilli — endisele troonile asendamist, miy
da tuleb vist lugeda rahvustantsude iildjuhi
Ullo Toomi teeneks. Esmakordselt iilirgas to-
rupill tuhandete pealtkuulajate ees ja liiku-
sid sajad jalad torupilli taktis. Muidugi koos
eesti teise rahvuspilli — kandliga. Siit piile
on selge: torupill kandliga sobivad killalt
jubtima meie rahvustantsude esinemisi.

167



Uudiseid teaduse ja tehnika ilmast

Elekter talumajapidamises

Aasta aastalt kiireneb talumajapidamise
mehhaniseerumiskiik. ‘Tehnika voidutseb.
Suurt osa selles tuleviku tehnilises prot~
sessis kujundab elekter. Tulekahjud
elektrivalgustuse juures vihenevad. Had
elektrivalgustus vdimaldab ka enne ehk hil-
jem pievavalgust tdid sooritada, mida primi-
tiivse petroleumlambi juures poolikult teha
vdidi. Elekter t#hendabmaaelukultuuristumist.

Eriti teretulnud on elekter perenaisele,
lihendades ta téovaeva ja t66pdeva. Eeskitt
kéogis, kus tédnapdeval igasugused pumbad
keedukolded, praeahjud, kuumutamisplaadid,
boilerid ja torud perenaisel kirata ja tolmuta
keeta, kiipsetada ja vett soojendada aitavad.
Isegi toiduainete siilitamisel on elekter tar-
vilik kiilmkapi n#ol. Elektriga liikuvate pesu-
masinatega toimelatakse pesu leotamist, pe-
semist, keetmist, lopulamist ja erimasinatega
isegi pesu kuivatamist. Ka pesutriikimisel ja
rullimisel aitab elekter.

Kuna senised jduallikad ja jdumasinad eri-
lisi ruume ja sisseseadeid ndudsid, miira ja
tolmu tekitasid, toimivad elektrimootorid vi-
he ruumindudvalt, suurema kira‘a ja tolmu-
.ta. Viimane on eriti tihtis piimanduses.

Talus ettetuleva puu- ja rauatéd juures
tuleb korgelt hinnata puu- ja kivipuurmasi-
nate, ringsaagide, teritajate, eletkrildotsade
jt. suurt abi. .

Suurt abi annab elekter talupidajale ae d-
niku osas. Olgu lavascendajana, kasvuhoo-
ne soojendajana, piikese aseainena, veepumk
pajana, kastjana, Shupuhastajana. ,

Pikk eluiga

Nagu wiimased Dr. Raymund Pearli uurimu-
sed niitavad, ei saa pika ea pohjendajaks
pidada asjaosaliste eluviisi, nagu seda senini
teha armastatud, sest pikaealiste keskel lei-
dub nii taime- kui lihatoitlasi; karskeid ja
mittekarsklasi; wsuitsetajaid ja mittesuilseta-
jaid jne. Dr. P. pohjendab pikka iga péri-
vasega. Kaua elavad need, kelle vanemad
ehk vanavanemadki kaua elanud.

Aastas 12 pieva

On wvilja arvatud, et maakera oma telje timk
ber keerlemiseks iga aastaga /1000000  se-
kundi vdrra enam aega vajab. Dr. Johnson,
tehnoloogia instituudist Kalifornias on wvil-
ja arvestanud momendi (sajad aastamiljo-
nid!), mil maakera keerlemine sedavdrt aeg-
laseks muutub, et pdev kuupikkuseks ku-
juneb. Siis.paistab kuu ainult tihele poolele
maakerast ja teise poole elanikud peavad tim-
bermaailma reisu sooritama, et kuud niha.

Haruldased metallid
Viordlemisi kdrge kalliskivide vidrtus on
tingitud asjaolust, et kalliskive harva lei-

takse. Mida haruldasem kalliskivi, seda suu-
rem tema hind. o o
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Mitte nii stabiilne pole haruldaste metal:
lide véirtus. On mdne metalli jirele eriline
vajadus, tduseb ka ta hind.

Metallide hulgas on volfram haruldane
ja kallim kullast. T66stuse arenguga tdusis
ka vajadus volframi jirele ja praegune volf-
ramitédstus saadab seda haruldast metalli
turule tihe tonni timber pievas.

Ka alluminium kuulus kord haruldas-
te metallide hulka, olles hinnalt véga kor-
ge. Siis aga tekkis tema jirele vajadus, al-
Iumiiniumi produktsiooni tdsteti ja ithes pro-
duktsiooni suurememisera langes ka ta hind.

Iaruldaste metallide hulka kuulub ka gal-
lium. Tarvitatakse soojamddtjate valmistus-
t68stusis, kus ta suurema tépsuse tdttu (su-
lab juba 30° kiilma juures) usaldatavam elav-:
hobedast. Vérdlemisi palju tarvitatakse
galliumi ka hambatehnikas.

Kallim ja haruldasim metall on vist kiill
germaanium, mida vajatakse elektroteh-
nikas ja klaasittdstusis korgevéirtusliku op-
tilise klaasi valmistamiseks.

Kévem 'kunstlik aine

valmistatakse kahest kaunis pehmest ainest:
sdest ja -boorist. Aine — borkarbiid -
on teemandi kdvadusega. Ka kdvemad haped
ja lehelised ei suuda talle midagi teha.
Kuigi kergem allumiiniumist, kannatab ta
surve 15000 kg. cmé.

Aine sobib isegi kovaainete nagu volf-
ramkarbiidi teritamiseks. Isegi 10000 C kuu-
mus ei mgju borkarbiidile, kuna teemant
selles kuumuses pdleda wvdib.

Kdik veolab

See wvana motteteadlase kdnekiind maksab
tinapéievalgi. Iga, ka kdige kdvem aine,
omab piiri, mille iletamisel suurte raskuste
survel muutub vedelaks, voolavaks. Kivikd-
va jaa liugustikes voolab uskumatu raskuse
all oru poole 50 kuni 200 meetri kiirusega
aastas. Proovidel on selgunud, et ka ko-
veim teras vastava raskussurve all voola-
vate figuuride kuju omab. Isegi kivid miige-
des on dr. A. Nadeini andmeil kord lijku-
nud, voolanud, millest tekkinuna oletatakse
kortse kivistikkudes.

Taimed keemikutena

Teatavasti mdned taimed siimpatiseerivad
monele keemilisele elemendlie, mida saavad
nende ithendustest mullas. Nii hindavad m3-
ned taimed joodi, tubakat, liitiumi jne. Need
elemendid destilleeritakse taimede poolt et-
tekujutamatult lahustatud sulatistes. Kui pee-
nelt seda teostatakse, niitab kartul, kes siim-

atiseerib naatriumile. Ent seda mitte otse-

ohe (naatriumi erikaal 39), vaid hoopis tei-
ses sugulusithenduses (isotroop), mille aatomi-
kaal 41. Kartul on siin erand ja omandab
naatriumi ajnult selles raskes ithenduses.
See, mis keemikutel harva ja suurte eba-
tdpsustega Onmestub, teeb tfaim miéngides ja
suurima tdpsusega. , Sl



Rahvusvaheline rahvatants Londonis

Kogu maailma tzhelepanu niiib tinapieval
suuresti slimpatiseerivat rvahvaste rahvusli-
kule omapérale, esmajoones aga sellele, kus
oma silm kuningas: rahvatantsule, rahvarii-
dele. :

Kuidas muidu just maailma suurimad met-
ropolid ja kultuurikeskused asuvad korral-
dama suuri rahvusvahelisi rahvatantsu esine-
misi. Lidinud aastal korraldati Viinis suured
rahvatantsuvgistlused ja pidustused 16 rah-
vuse osavStul ja vihe hiljem New-Yorgis
kitmnete tuhandete juuresolekul samalaadsed
suurparaadid. - : :

.

Suurimad sellelaadilised esinemised toimu-
sid siiski #sja Londonis, millest toome m-
ned read ,Neuer Wiener Journali” jirele:

Viluvates alpi kostiiimides marssisid seit-
seteist Austria iludust esimestena sadadesse
tuhandeisse ulatuva pealtvaatajate spaleeri
ees, kes sellel imeilusal pithapéeva pirast-
I6unal olid kogunud Hyde parki maailma suu-
rimale rabvatantsu pidustusile. Tormiline ap-
laus tervitas punavalgepunast lippu ja 1op-
matud ovatsioonid ndudsid meie esindustruppi,
meie noorte Spetajate ja iilidpilaste esitatud
Tirooli laulude ja lindlerite kordamist. Ausir
ria rahvatants ja rahvakunst vdidutses tee-
nitult, Rongikidigus teisel kohal bulgaarlased
valgetes pdlledes ja kujutud kuubedes oma
karjapasunate ja viledega varustatud oma-
pérase orkestri jarel. Jirgnesid tisedad taa-
ni tiidrukud ja poisid oma rahvaomastes tsi-
lindrites, 16busa wiiulitrio saatel. Neid saatvad
bretoni poisid ja tiidrukud oma vidrtuslik-
kudes kostiiiimides tundusid muuseumi wvilja-
panekutena, tiilipidena minevikust ja nende
vanamoodilised tantsud niisid sama véljad-
pool aega kui nende hinnalised pitsitanud ja
nende {l§sdimuusixa. Jiargnesid baierlased
miigikostiilimides, naistel ollekannud vahutava
dllega, pihus, siis labusad schvaablased, ungari
mustlaged ja pustatalunikud, Mustlaspeiud laulk
sid, naersid ja nutsid ja paarid keerutasid
hullununa zimbali riitmis. : :

Hurmavaid laule ja hdbe m@dku.

Voisime vaadata ja vaadata, pimestunult
ithelt rithmalt teisele po&orata, iiksteisest tile-
ulatavaid viise jilgida ja seda vaimustust
kaasa elada, mis neid noori ja vanemaid ini-
mesi patriootiliste elurddmude sfaaridesse
tostab. Siin rihm rddmsaid schveitsi mégi-
talunikke, seal tantsupidustuste kehakam
rahvas, itaallased. Puhtad belkantod kajas-
tusid avaras pargis kui hiilgav pérlikuld ithe
veneetsia gondoljeeri koikevdivast kurgust.
Itaalia iludused keerlesid tamburiini ja man-
doliini helides, millele mustasarklased vahvalt
takti vilistasid. Hobe m&dgad ilmusid esile ja
temperamendiga florentjinlased esitgsid oma
kodunurga mddgatantsu. Latlased ja leedu-
lased esitasid balti rahvamuusikat, hollan_d:;
lased, norralased ja rootslased m‘anasid-‘ esile
pdhja tdmbri ja tosiduse, kuna mustasilmsed

hispaanlased oma kitsastes siidipiikstes ja
kirjutes torerojakkides kastanjettidega oma
1dunakodumaa kerguse ja hurma. Hyde-pargi
publikule siidameisse néidusid. .

Vaikivad rumeenlased,

Niisuguse rahvatantsusuurparaadi viline pilt
on kirju, 16bus ja ilutsev. Tuum on kaine ja
tosine. Teadlastele on rahwvatants rahvahinge
ja iseloomu ja kultuuri peegliks. Teadlased
nievad siin rahvusi iihendavaid jooni, kon-
stateerivad siin primitiivseid rddmu ja kurr
buse manifestatsioone. Rahvalauludes ja rah-
vustantsudes ilmmevad rahvuste iseloomu pd-
hijooned ja selle uurimine ja jilgimine on
ithtemoodi huvitav antropoloogile, keelemehele,
mupsikamehele, kunstnikule kui ka tantsu
eksperdile. Omab ju maarahvas, kes veel
linnade jazz8abloonile pole miiidud, kuni ta-
naseni huvitavaid rahvuslikke rituaale ja tra-
ditsioone, millised naiivis tantsukunstis oma
villjenduse leiavad. Ja kui inglise valitsus St.
James-Palees, valesi printsi asukohas, kdaike
kiilalisi kostitas ning kiilalised oma rahvus-
likku kunsti siinses 0&ises imeilusas pargis
suure halloo ja hooga inglise iilemkihile esi-
tasid — wvaikisid rumeenlased tiiesti. Poisid
parlmutrikuubedes ja tiitarlapsed Banatist ei
konelenud, ei maitsnud veine, ei séénud ega
tantsinud. Rithma jirele kondis takuses kit-
lis kuju eeslinahast mask n#io ees: kaitse-
vainy, kes neid vdGraste rahvaste démonite
eest kiriku ndudel kaitsma oli kohustatud.
Kirik oli neilt vande v&tnud, kellegagi kdnelda
ja lobudest loobuda. Nad tiitsid oma wvande.

Sveitsi joodlikunstnik ja vene. balett.

K&neleti paariskiimmnes keeles korraga.
Vihesed vodrad mdistsid iiksteist. Pdile ausk
terlaste, kes ju mdned n#dalad Inglismaal
viibisid ja pea koigis inglise linnades esinesid
mng selle tttu ju koduselt esinesid, n#itasid
ghveitslased oma keelelist paenduvust ja ela-
vust. Enamus neist vestles saksa ja prant-
susekeeles, kuid kaunis joodleritar, kes oma
erialal kiill ilmarekordi teenis, wvestles voor
lavalt ka inglise ja itaalia murrakuis.

Poola tantsijad, kes iht pulmatantsu esi
tasid, olid, pruutpaar erandina mahaarvatud,
koik maalt. Venelased sellevastu representee-
risid uusvene balletti. Grupijuht, Viktorina
Kriger, kuulus Pavlova rithma. Galina Lerkhe
ja Ivan Ivadenko, kes ukraina tantse esitasid,
on Kiievi ja Harkovi teatrite balletmeistric(.
Kaukasia migirabvaste metsikuid tantse esi-
tasid Tiflisi Suure Teatri joud.

Kirju ent wviirikas oli see Londoni suur-
pidustuste pilt. Ulidpilasi, talunikke, lin-
lasi, karjuseid, madruseid, toolisi ja kunst-
nikke sulatas suur tantsuplats ihiseks suu-
reks rahvatantsu ja rahvakunsti pereks, kes
kdik suurt ideed teenisid ja siigavairf ela-
musi andsid ja kaasa tdid.

oo A M
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NOORSOOTOOMAILT

Kolm UENU ajakirja,

Oma ajakiri t@hendab iseseisvat mé&tlemist.
otsimist, loovat pioneertssd. Sellel alal voib
UENUs miérgata edusamme. Kui 1933, a.
UENU osakondades ilmus vaid 15 oma aja-
kirja, ilmus neid 1934. aastal juba 24, Kies-
olew — Raamatu Aasta — kindlasti suuren-
dab seda arva, sest toimetuse lauale on
tulnud juba esimesi tulemusi dnnestunud aja-
kirju UENU osakondadest.

Esimene neist: ,Elva Noorsocolane”
nr, 1—2 ilmub trikituna UENU Elva osa-

konna viljaandel. Vilimus meeldiv. Sisus esi-
kohal Jaan Kirneri , Kevadess e'. Saa-
tes Oeldakse: , K. N. tahab olla kodukoha
organiseeritud noorte tthiseks hiailekandjaks.
Ro6mustavalt arendavad Elva noored itha in-
tensiivsemat tegevust. Meie ithise tegevuse
isestumiseks ja avardamiseks tahab aidata
kaasa ,Elva Noorscolane”. Ta kutsub meid
kaiki olgu me kotkad, kodutiitred v6i juba
elluastunud noored dilsate {ilesannete tee-
nistusse, kutsub meid kujunema vabadeks.

Sisus artikleid Helmi M4elolt, Hugo Raud-
sepalt, llevaateid ja vesteid kohalikelt te-
pelasilt,

Teine ka tritkitud UENU Tamsalu, Porkuni
ja Naistevélja osakondade ithine viljaanne
LOhismdtted’ nr,2— 20 lehekiilge meeldi-
vat ajakirja. Sisus artikleid A. Traksilt, V.
Mustelilt, Osk. Uudekiillilt, E. Tamjirvelt
ja teistelt kohalikelt tegelasilt ning luuletisi
Jakob Liivilt ja Leenart Ullastelt. Ei puudu
isegi Opilaste onnestunud wvdistlusttod.

UENU Rackiila osakond on saatnud teele
Sapirografeeritud ,Aegade Lennu” nr. 1,
mille sissejuhatuses kutsutakse  kaas-
noori kihutama lihemale korgustele ning mil-
lele sooje saatesdnu kingib ka kohalik maa-
raiste selts.

Arutellakse labikaimisest inimestega, pro-
pageeritakse eesti nime ning tuuakse huvi-
wavaid pilte taluelust, talutdost.

»Kui hiad on kondi adra taga...
Noor poldur, kiinna edasi!...”
"~ Lopetame vaatluse Hugo Raudsepa
sbnadega ,Elva Noorsoolases™:

»Meie, vanempdlv, oleme iseendiks saai-
nud mirksa raskemail tingimusil, kui tina-
pédeva noorus, kes vdinud kosuda omakooli,
omakultuuri ja omariikluse soojas kodususes.

Meie hingitsesime kaane all, meie puge-
sime pdrandaaluse teid, millised jatnud jalgi
meie olemisele,

Kui loendamatuid teid tungleb tinapieva
noorus! Kui mitmel kujul tchib ta enda-
teostust sisustada ja teisendada!

Ent sel tédnapideva noorsool on ka kohus-
tusi! Piiidku see iseseisvuses sirgunud ja
kodutundes kasvanud uus noorsugu meie elu
paremini sisustada ja meie vaimsele loomin-
gule heredamat omailmingut anda, kui suut-
sid eelmised pblved, kelle juurte timber pol-
nud nii kindlat ja sooja kodumulda, nagu
praegu.”’ A M
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Kiri toimetusele ‘ P

,»Olis vdime pdrutada jalga vastu maad
teadmisega, et see on eesti tanlls — see on
meie oma labajalg.” (E. N. Ink. 145).

Noored, mitte ikka nii ummisjalu! Meil on
vististi palju, mis on meie oma, aga kdik see
pole siiski meie périsoma. Paljugi on lae-
natut, voorsilt sisse scattunat, voédraga se-
gatut ja muidugi ka ajajooksul meie poolt
virvi saanut. @

Nii on ka lugu meie _labajalaga”. Kuul-
gem, pangem ikka ennekdige téhele nime.
Sena labajalg” on vististi tuletatud sakl-
sakeelsest ,schuhplattler”, mis tihendab kin-
ga voi tallalabast, milline tants veel {ina-
piiev tantsitav Schveitsis, nagu ma seda seal
miaapidudel ndinud. Samane ,ldss”, mis meil,
sama jalaga vastu maad pdrutamine ja nais-
partneri OhkutOstmine ja huikamine, nagu se-
da vahel meilgi tehakse.

Selleza ei taha ma muidugi 8elda, et seda
tantsu meil ei tantsitaks, ta on meile omane,
ta on hoogne, temperamentne, kaasakiskuv
— miks siis mitte! Argem siiski kohe koiki
omaks nimetagem, mis meile omaseks saanud.

Mulle meenub kiesoleval juhul, mis omal
ajal ithel Tallinna muusikapeol juhtus, kui
vanu pillimehi lasti endisi tantsulugusid et-
te kanda. Esitati muuseas it lugu, mis aastat
40 tagasi olla tantsitud ithes kihelkonnas ja
mille nimeks olnud ,raskatsai”. , Raskatsai”
— o-hoh! 18ikas mul eelaimus peast libi.
Ja dige: kui pillimees pubuma halckas, oligi
see tuntud wvene laul: ,Ja hatdu vam ras-
kasatj” ... viis, mida %ka eesti keeles olin
kuulnud lauldavat: tahan aga teile iitelda,
iitelda, kuis litks neiu kondima,..

Ja samuti k#ib mul igakord hibijudin iile
selja, kui meil hakatakse laulma: ,see on
eesti laul”, kuna see ometi on ja peab
olema ,see on soome laul”. ;

Ants Laikmaa.

Peod ja esinemized UENU-s,

UENU osakondades on 1934, a. jooksul
korraldatud +v@rdlemisi palju esinemisi ja
pidusid. Tihelepandav on siin juures, et ipa
aastaga lihtsate segaeeskavaga pidude prot-
sent suhteliselt viheneb -— leiutalakse taas
uusi nimetusi esinemistele, uut kultuurilisi
sisu meie olemisele. Nii on uutena algatustena

l66nud ldbi: spordipdevad, voidupiiha, osa-
kondade aastapiievad, metsapdevad, hdimu-

pievad, vabaShu jumalateenistused, aianduse-
ia kisitbopédevad, elava ajalehe Shtud, vaid-
lusghtud, iihistegevuse ja aianduspdevad jne.
Pidustusi on korraldatud jargmiselt:

‘ 1934 1933 1932 1931
peod segaeeskavapa 388 435 440 362
huvi- ja méngughtuid 228 142 160 155
spordipéevi 198 151 112 66
V'eedhtuid 186 219 201 143
vaidlusghtuid 122 10 10  —
kirjandusthtuid 119 118 4y 11



UENU ildkoorid Porkuni suvi;;aefuadel selleks eiutafud -Ia'val esinemas.

1034 1933 1932 1951
tantsudhtuid 92 98 121 94
joulu- ja aastavahei. 8. T9 13 40 52
osakondade aastapievi 05 42 40 29
mardi- ja kadri p.

(mask.) ') 56 28 47 42
vabariigi, aastapaevi 51 16 28 5
kontserte ja muusika 0. 42 28 19 20
rahvuslilkke Shtuid 38 3 —_ 1
voidupitha aktusi 35 4 — —
kino ja valgusp. Ght. 28 8 217 2
jirigd aktusi 26 47 43 32
metsapéevi 26 8 5 9
jaanidhtuid 23 9 6 14
jumalateenistusi 22 4 2 2
noortepievi 20 22 20 11
kongresse, ndupidamisi 20 2 1 1
elava ajalehe oShtuid 19 — — —
1. dets. aktusi 17 2 1 —
karskuspievi 16 10 9 6
emadepéevi 15 18 12 5
kasitodpaevi (niitusi) 14 1 e 1
hdimupéevi 13 4 1 -
tegelaste aust. paevi 13 2 1 —
lipu piihitsemise aktusi 12 5 2 —
opilaste (Iopetajate) p. 9 1 — —
ajakirja ja E. N, oht. 9 — — 3
iihistegevuspievi 9 2 1 —
aianduspdevi (riitusi) 8 2 — 2
maatulunduspéevi 8 6 6 7
kirjand. jt. kohtuid 6 3 1 —
koduiimbr. uurimise pv. 3 —_— — —
16ikuse paevi 3 1 — —
hingede pievi , 1 — 1 —

2041 1531 1401 1076

Lisaks sellele on UENU osakondades 1934.
a. korraldatud 31 niitemiiiiki, 26 korjandust
ja 5 loteriid.

UENDO Tamsalu osakonnast

Pithap. 21. juulil pithitses osakond oma
esimest aastapiieva, milline algas metsaga
timbritsetud kenal spordivéljal orkestrihelide
saatel voimlemisettekannetega ja voistlustega.
Tihe rahvahulk jilgis suure huviga hoog:
sat tegevust. Vaistluste loppedes, millest
votsid osa peale kohalikkude Porkuni, Kiltsi,
Naistevilja-Nomkiila osakondade ja S.-S.
JJarvala”  parimad, siirduti rongikidigus
T. V. T. aeda, kus leidis aset aastapieva
aktus ja peothtu, _

Sisukas aktusekdne UENU peasekreliiri hra +
A. Meikopilt, rida dnnesoove ja viimis-
letud Naistevdlja-Nomkiila osak. segakoori
lauluettekanded hra E. Reiniku juhatusel
kaunistasid elamusrikkalt Tamsalu iieniilas-
te esimest aastapieva. Kdigile sellele lisan-
dus peodhtul ,,mudilaste” huvitavad tantisu-
ctliekanded prl. A, Puusepa juhatusel ja
meeleoluks naljamiéng ,Riigi di” osakons
na niitetrupilt, kus erilise kiituse teenisid
prl. E. Luts ja hra J. Griffel.

Ka majanduslikult rahuldas p#ev korral-
dajaid. Siinkohas koigile, koigile suur aitah,
kes oma osavOtuga austasid osakonna esimest
aastapiieva ja nou ja jouga aitasid klaasa
selle fnnestumisele.

Mis on siis aastaga tehiud?

On vdideldud kitte seltskondlikult rahul-
dav positsioon, ehitatud alusmiiiiv, -millele
voib rajada uusi sihte; on tehtud pingutavat
ja tagajirjekat todd, mis leidnud tunnustust
kaasorgidelt ja mis wulatanud otsaga isegi
pealinna. On korraldatud terve rida peo-,
huvi-, referaat- ja vaidlusdhtuid; korralda-
tud spordipievi ja voistlusi ja vdetud osa
kaasorgide iiritusist. Osakond annab wilja
koos Porkuni ja Naistevilja-Nomkiila osak.

~ oma tritkitud aegkirja ,,Uhismdtted”, mis saa-

nud lehemeestelt vaid kiitvad arvustusi. Sa-
muti tuli osakond .Eesti Nooruse” tellimisi
vbistlustel esikohale ja omas 47 tellimisegs
Keskjuhatuse randavhinna 1935. aastaks.

Koosolekuid on peetud aasta jooksul ar-
vult 45, litkmete arv on 100 piirides; raha-
line labikaik ulatub 600 kroonini.

Juhatusse kuuluvad A. Lindberg, J. Grif-
fel, A. Kirpson, A. Siider, R. Olup, G. Viirt
ja O. Uudekiill; hiljuti koopteeriti abijduna

" juhatuse juurde asjajajaks juhatusliikmeks A.

Uudeberg. '

Maikuu 16pul lahkus osakonnast iiks tub-
limaid t66mehi Karl Laar. Kiitus Sulle
Tamsalus tehtud {66 eest! — #rgu raugegu
see t66ind ka uues asukohas. o

Lopuks pean oma pithaks kohuseks tinada
Porkuni kaasnoori, kellega varem .koos", t&s-
tades aastaid muutus t66 r3dmuks ja ko-
fiustavaks, mis on andnud jdudu ja ;julgust
niitd hiljem ka uues keskuses.

Osk. Uudekiill,
UENUTO esimees.

’.?
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UENU Nommbkiila-Koigi noortepdeva ja lipu
~Onnistamise aktus.

Nommbkilla Koigist R '

Suurpievaks UENU Nommlkiila-Koigi osa-
konnale kujunes 16. juuni, Pihitseti timbrus-
konna Pghja-Jirvamaa osakondadega iihist
noortepieva Nommkiila-Koigi osakonna lipu-
onnistamist ja ‘osakonna tegevuse viiendal
aastapéeva. :

Ilmastiku tujukusest hoolimata Gpnestius
paev siiski kaunis histi. Pideva kava rikastag
sid iimbruskonna laulukoorid oma ettekan-
netega - helikunstnik K. Griinvaldi juhatusel;
pasunakoor, vdimlemis- ja rvahvatantsu rih-
mad, millised. ettekanded rahva. poolt suure
haimeele - ja vaimustusega vastu wvoeti.

Ka majanduslikult wvdib osakond mainitud
pieva korraldusega rahule jadda.

Uldiselt on osak. tegevuses viimasel ajal
arengut mérgata. Osakonnas té8tavad praegu
rabvustantsu ja niitetrupp. On asutatud oma
raamatukogu ja eeloleval siigisel on kavat-
sus ka oma laulukoor ellu kutsuda. .

Noorgoopiev Mirjamaal

Léuna-Harju UENU osakondade traditsioo-
iniline noorsoopidv toimus 28. juulil Mirjamaal.
Kuigi ettevalmistusi oli tehtud hoolsalt ja
rahvastki hommikul ilusa ilma 3ttu oli- ko-
gunud ettenfigematult palju — ei tditunud soo-
vid ilma muutuniise tSttu tdiel masral.

Vihmast Thoolimata wviidi ringkonna
spordivdistluste kava l5puni. Vdistles
kuus UENU osdkonda. Esikohale punktidega
tuli jirjekorras ‘Raikila 161, Pslli g?, Mirja-
maa 28, Valtu 21, Ingliste 15 ja Palukila 2
punktiza. Ringkonnas on lootustandvaid noori.

Mun peotsemise katkestas wihm. Jai dra
rongikiik, laulud, vdimlemise- ja ralivatantsu
ithised ettekanded, milliseid ootas rahvas.

Ent see, mis jai puudu péeval, tasuti ohtralt
ghitul. Méarjamaa osakonna poolt korraldatud
pidu Kaitseliidu avarates ruumides kujunes
tdiesti noorsdopdéeva asemel noorsco-
dhtuks. Rahvaarvult, eeskavalt ja meele-
olult, Eeskava erines tuntavalt tavalistestl peo-
Shtutest ja téditus tdpse alguse juures pool-
teise tunniga. O. Lutsu alkoholieitavalt h#a-
lestatud ,Viimne pidu” kanti ette histi
labimdeldult ja mdjuvalt ja suure eduga. Suure
tunnustuse said, noorkunstnikud wviiuldaja Ed.
Poolakene ja klaverikunstnik ja aktiivne
noorsoolane prli Ellen O jasson. Jiargnesid
huvitavad deklamatsioonid ja muusikapalad
rabvuspillidel. Torupillilugusid esitas Pee~

“terPiilberg, kandlilugusid Joh. Rosen-

"strauch. Eriti meeldisid rahvale UENU Tal-

linna osakonna. rahwvatantsuriibma poolt kiila-

kostina esitatud meisterlikud pdhjamaade rah-
vatantsud, millistest ,H#rjatantsu” tuli kor-
rata. T :

Kahju, et timbruskonna osakondade koorid,
voimlemise- ja rt. rthmad oma kunsti ei saa-
nud esile tuua ebasoodsa ilmia tGttu. Vaimle-
mice- ja rahvatantsu alal on UENU Keskjuha-
tuse kehakasvatuse instruktor E. Tamm siin
teinud palju t68d, nagu harjutusist aimata vis.

ArMo.

Kiisimusi teadmiste teritamiseks.

1. Kui palju on 400 a. jooksul tritkitud eesti-
keelseid raamatuid? .

2. Kui mitu kiila on Eestis?

3. Millal algas Eesti Vabadussdda?

4, Millal ja kus enne Eesti iseseisvust toi-
mus suurim eestlaste meeleavaldus?

5. Kus asuvad pikemad eestlased?

6. Milline on eestlase keskmine pikkus?

7. Mis aastal ilmus Ed. Vilde laineid lsénud
romaan ,,Kiihnale maale’?

Vastused E. N.nr, 5 ilgunud kiisimusile.

1, Esimestena eesti kodumajanduskoolidena
titarlastele avati pr. Raamoti poolt Sahw
kapua ja prl. Sapase poolt Liplapi ta~
lus vastavad koolid 1911. aastal,

2. Esmakordselt Eestis hakkas igapdew il-
muma ,Postimees” 2. augustil 1891. a.,
saatles seega esimeseks eesti pdevaleheks.

3. Esimene eesti piimalihisus asutati 26.
veebruaril 1898. a. Restus Valgamaal.

4. Esimene eesti kunstiniiitus korraldati koos
Tartu Eesti Psllumeeste Seltsi pdlluma-
jandusnditusega 12—14. augustil 1906. a.
Festi Ulidpilaste Seltsi ruumes.

5. Esimene eesti dppekeelega keskkool —
Eesti Noorsoo Kasvatusseltsi Tiitarlaste
giimnaasium — asutati 1. oktoobril 1906.

6. Eesti saadikud I jvene riigivolikogus (duu-
mas) olid 1906. aastal: J. Ténisson, O.
Riiiitli, P. Hellat, A. Lubi ja Papéinski.

7. Esimese Eesti rahvamaja (teatrimaja) ehi-
tati 1882. aastal (seega 53 aasta eest) Ab-
ram Simoni, poolt Toilas. Abram Si-
mon suri 1929. aastal 85. a. vanuses.

8. Esimene eesti pollutéokool (venekeelse Sp-
pekeelega!) kutsuti ellu Viljandi Eesti
Psllumeeste Seltsi poolt Kdo riigimbisas
Viljandimaal 1914. a.

9. Prof. Riikoja andmetel on FEestis 1592

jarve.

Eesti siigavaim jérv prof. Riikoja andmeil

on Rouge Suurjirv, mille siigavus iile 41

mieetri.

Pikemaid eesti kiilanimesid on: Taali-

kuasunikkude ja Kar edaasu-

nikkude kilad Maasis, Loorits-
metskila ja Sonnatarikurmu

killad Ahjas, Kaasikutaguse k. J&-

geva, Sandividsitaja k. Paasvere ja

Maanteedirse kila Ravila wvallas,

Kiiremini kahanev rahvas Eestis on

sakslused (kadakad?!) Sakslasi oli Ees-

tis: 1881. a. rahvalugemise jirele 46779

(5,3% rahva iildarvust); 1897. a. rah-

valugemise jirele 33362 (3,5%); 1922. a.

rahvalugemise jirele . 18319 (1,79%); ja

1934, a, rahvalugemise jidrele 16201 is.

10.

11,

.

12.

Vastutav ja tegev toimet. A. Meikop. Viljaandja: Ulemaalise Festi Noorsoo Uhenduse

Keskjuhatus. Toimetuskollegium: Ed. Laaman, K. ja
Viires. Toimetuse ja talituse aadress:

Utuste, A. Aru, K.
Tallinn, Lossi pl. 4.

Kerberg,

Tritkikoda , Estotriikk” Tallinn, S. Karja 8.



[lhisus

NOHMA ERSPORTTARAMAIA

Peakontor & tehased :
Véhmas, Viljandimaal, tel. 42 ja 27

Esinduskontor : Tallinnas, V. Karja 1, tel. 441-68

. V. Karja 1, tel. 441-69

KAUPLUSED: Vdhmas,
Viljandis,
Tallinnas,
Narvas ja
Tapal

Tallinna Eesti Kirjastus-ll‘lhisuse

véljaandel ilmuvad:

SJPdevale b1

- kui rahvuslik, vabameelne, kodanlik ja
erapooletu ajalent.

SJLasfe Room*”

kui ainuke iseseisev lasteajakiri Eestis.
UHISjU S E

GRAAFIKATOOSTUS

TALLINNAS PIKK TAN. 2

Valmistab igasuguseid truki, litograa-
fia, tsinkograafia ja k&itmist&id odavalt
ja maitserikkalt,

UHISUSE

RAAMATU- JA KIRJUTUSMATERJALI LADU

SUUR KARJA T. 23 ja PIKK T. 2, on kdige suurem ja tdielikum Eestis.
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Peakontor:
Harukomorid i :d ile mad o
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NARVA KALEVI
MANUFAKTUUR

KAIB POHIMOTTE JARELE:

SUURIM VASTUPIDAVUS
KORGE ELEGANTS, KOIGE
ODAVAMAD HINNAD!

Valmistatakse
kvaliteedilt
vOrdselt parimale
valismaa kaubale

Ulikonnariiet, puksi- ja mant-
liriiet, Kleidi-, kostUUmi- ja
mantliriiet. Koiki vormiriiete
sorte, S&ppurite riiet j. n. e.

Tarvitades kodumaa kaupu voolab meie raha iile piiri, suureneb
jdrjest todtute arv, jidb vaeseks maa ja rahvas.

Seepdrast drge ostke wdlismaa saadusi, wvaid ostke
ainult kodumaa kaupu!

Passiivne kaubabilanss on wvordne riigi hukatusele!
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Trikkikoda ,Estotrikk”,. Tallinn S. Karja 8, 1935. a.
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